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Ekrano GX: centro de comunicaciones

El Ekrano GX es la nueva generacién de la familia de productos GX. Con su completa gama de conexiones e
interfaces, ademas de su pantalla tactil de 7 pulgadas integrada, es el dispositivo GX mas potente hasta la
fecha, que le permite tener siempre un perfecto control de su sistema desde donde quiera que esté y también
maximizar su rendimiento. Solo tiene que acceder a su sistema mediante nuestro portal Victron Remote
Management (VRM) o directamente con la pantalla tactil integrada, una pantalla multifuncional o nuestra
aplicacién VictronConnect gracias a su punto de acceso WiFi integrado. El Ekrano GX es también el sucesor del
Color Control GX.
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ﬂ‘” Pantalla tactil de 7 pulgadas integrada

La pantalla tactil de siete pulgadas proporciona una vision instantanea de su sistema y permite hacer ajustes
en la configuracion. La funcién tactil puede deshabilitarse (o habilitarse) mediante un botén empotrado
situado en la parte trasera para evitar el uso no autorizado. Cuando se monta con el soporte de acero
proporcionado, la pantalla es estanca desde el exterior.

Consola remota en VRM
Monitorice, controle y configure el Ekrano GX a distancia a través de Internet igual que si estuviera delante del
dispositivo, gracias a la consola remota. También puede disponer de la misma funcionalidad mediante la red
Parte frontal y trasera local LAN o con el punto de acceso WiFi del Ekrano GX.

del Ekrano GX

Seguimiento y control perfectos

Controle inmediatamente el estado de carga de la bateria, el consumo de energia, la captacion de energia de
las placas FV, el generador y la red eléctrica, o compruebe las mediciones de los niveles del tanque o de la
temperatura. Controle facilmente el limite de corriente de entrada de la toma del puerto o un generador con
arranque/parada automatico o cambie cualquier pardmetro para optimizar el sistema. Haga un seguimiento
de las alertas, realice comprobaciones de diagndstico y resuelva los problemas a distancia.

Montaje y configuracion sencillos

El Ekrano GX se instala facilmente en un hueco en el panel en el que se coloca enrasado e incluye un soporte
de acero y muelles pinza para montaje en orificio ciego. Se puede acceder con facilidad a todos los puertos
desde la parte posterior. Los bloques terminales de alimentacion y relé pueden atornillarse para colocarlos en
su sitio y el bloque terminal 10 tiene un resorte de liberacion rapida para un facil acceso. La funcién Bluetooth
permite una rapida conexién y configuracién con nuestra aplicacion VictronConnect.

3x VE.Direct 2x VE.Can VE.Bus
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con el Ekrano GX
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MicrosD, Ethernet, WiFi, | t 2x Digital inputs
Bluetooth 3x Resistive Tank sensor inputs
8—70VDC Power In

2x Temperature sensor inputs
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Ekrano GX 1

Tensién de alimentacion 8-70VCC

Consumo de energia con la pantalla

encendida (brillo del 100 %) AU R SR tTe st - el

Consumo de energia con la pantalla apagada 26Wal2V|[30Wa24V|3,7Wa48V
2NO/NC ™
Relé CChasta30VCC:3 A

CA:1A,125VCA
Puertos de comunicaciones

Puertos VE.Direct (siempre aislados) 3 (méx. posible de dispositivos VE Direct: 25) /)
VE.Bus (siempre aislado) 1 bus con 2 tomas RJ45 en paralelo
VECan 1 Si- aislado

VE.Can 2 Si - sin aislar

Ethernet Si

WiFi Si

Bluetooth Smart Si®

Puertos host USB Si—2USB-A (méx. 1,5 A a5V combinado)
Ranura para tarjeta micro SD Si - tarjetas SDHC hasta un méax. de 32 GB

Sensor de temperatura para

Quattro, MultiPlus y Entradas nivel depésito combustible resistivas Sl
dispositivo GX (como el

. Entradas del sensor de temperatura 20
Ekrano GX) como accesorio
adicional. Entradas digitales e
Resolucion de la pantalla 1024 x 600 pixeles
Brillo méximo de la retroiluminacién de la 1000 cd/m?
pantalla

Si - dindmica mediante un sensor integrado de la iluminacién ambiente
o manual mediante la consola remota
Con temporizador para encendido/apagado automéatico

Regulacion de la intensidad de la
retroiluminacion

Botdn téctil de encendido/apagado Si - botén empotrado situado en la parte trasera (evita el uso no autorizado)
Dimensiones externas (al x an x p) 124 x 187 x 29,8 mm | 4,88 x 7,36 X 1,17 pulgadas (sin conectores ni accesorios de montaje)
Rango de temperatura de trabajo -20a +50 °C

Montaje Montaje enrasado integrado en el panel o montaje en orificio ciego con los accesorios incluidos
Seial actstica Si

Parte frontal: IP54 (si se instala con el soporte de acero)
Grado de proteccion IP31 (si se instala con los muelles pinza)
Parte trasera: IP21

Seguridad IEC 62368-1
EMC EN 301489-1, EN 301489-17
Automocion ECE R10-6
Notas
1. Para més informacién acerca del Ekrano GX, visite la pagina de la gama de productos Victron GX.
2. Actualmente, el relé 1 puede programarse como relé de alarma, arranque/parada del generador, bomba del depésito, relé controlado por la temperatura o
funcionamiento manual. El relé 2 puede programarse como relé controlado por la temperatura o funcionamiento manual en el menu Relé del GX (necesita firmware
2.80 o posterior).
3. La funcionalidad Bluetooth esta pensada para ayudar con la conexién inicial y con la configuracién de la red. No puede usar el Bluetooth para conectar otros productos
de Victron (p.ej. controladores de carga SmartSolar).
4. Las entradas del nivel del depésito son resistivas y deben conectarse a un transmisor de nivel de depésito que sea resistivo. Victron no suministra transmisores del
nivel del depésito. Los puertos del nivel del depésito pueden ¢ individual para ser compatibles con transmisores de nivel de depésito europeos (0 -
180 ohmios) o estadounidenses (240 - 30 ohmios).
5. El Ekrano GX tiene dos entradas de temperatura. Pueden usarse para medir y monitorizar todo tipo de temperaturas. Los transmisores de temperatura no estan

incluidos. El sensor necesario es ASS000001000 - Sensor de temperatura QUA/PMP/Venus GX. (Tenga que en cuenta que es distinto del accesorio de temperatura
BMV). Rango de temperaturas de -20 °C a +70 °C. Actualmente puede medir hasta 100 °C, pero el sensor no est4 hecho para soportar temperaturas superiores a 70 °C
durante mucho tiempo. Tenga en cuenta que esta pensado como sensor de temperaturas aproximadas y no esta calibrado. Se puede esperar una desviacién de +/- 2

°C.

6. Las entradas digitales pueden usarse para la monitorizacién abierta/cerrada de alarmas, por ejemplo, puertas o alarmas de incendio o de sentina y también para
conteo de pulsos. Consulte en el manual del producto las especificaciones eléctricas de las entradas digitales.

7. El maximo indicado en la tabla anterior es el nimero total de dispositivos VE.Direct conectados, como controladores de carga solar MPPT. El total se refiere a todos los

dispositivos conectados directamente mas los dispositivos conectados mediante USB. El limite esta determinado principalmente por la potencia de procesamiento de
la CPU. Tenga en cuenta que también hay un limite para los otros tipos de dispositivos de los que amenudo se conectan varios: Inversores FV. Normalmente se
pueden monitorizar hasta tres o cuatro inversores trifasicos en un CCGX. Los dispositivos con CPU més potentes pueden monitorizar mas.
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